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LXXI 


குறிப்பு 

சாசனங்களின்‌ பாடம்‌ மூலப்பிரஇகளில்‌ கண்டவாறே பின்கண்ட 
குறியீடுகளுடன்‌ பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 

( ) இவ்விரு குறிகளுக்குள்‌ அகப்பட்ட எழுத்துக்கள்‌ தவரு 
கவோ அதிகப்படியாகவோ காணப்பெறுகின்றன, அவற்றை நீக்கி 
கிட்டு வாசிக்க வேண்டும்‌. 

[ ] இவ்விதம்‌ இருதலைப்‌ பகரங்களுக்குள்‌ காணும்‌ எழுத்துச்‌ 
கள்‌ அவ்விடம்‌ இருக்கவேண்டியவை. மூலத்தில்‌ அவை சிதைர்தோ 
அல்லது சரியாக எழுதப்பெறாமலோ உள்ளன. ஒன்றுக்கு மேற்‌ 
பட்ட பிரதிகள்‌ உள்ள சாசனங்களில்‌ கூலப்பிரதியில்‌ சிதைர்துபோய்‌ 
வேறு பிரதியில்‌ காணப்பெறும்‌ பகுதியையும்‌ இத குறிக்கும்‌, 

[ *] இவ்விதம்‌ இருதலைப்‌ பகாங்களுக்குள்‌ உடுகுறியிட்டுக்‌ 
காட்டப்பெறும்‌ எழுத்துக்கள்‌ அவ்விடத்தில்‌ இருக்கவேண்டியவை ; 
அனால்‌ கூலப்பிரதியில்‌ காணவில்லை, சாசனங்களின்‌ வாசகத்தைச்‌ சரி 
யாச உணர்ர்து கொள்வதற்காகப்‌ பஇிப்பாசிரியரால்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்‌ 
ளன. 

ட விடுபட்டுப்போனப்‌ பகுதியைக்‌ குறிப்பது, கல்‌ சதிலமாகி 
வா௫ிக்க முடியாமல்‌ விடப்பட்ட பகுதியை மட்டுமல்லாமல்‌ பிரதிசெய்‌ 
யப்பெற்றும்‌ ஏடு சதைம்‌து போனதால்‌ இப்போது பூர்த்தி செய்யமுடி 
யாமல்‌ உள்ள பகுதியையும்‌ குறிக்கும்‌. சாசனங்களைப்‌ பதிப்பிக்கும்‌ 
போது விடுபட்ட்ப்போன பகுதியில்‌ ஓர்‌ எழுத்துக்கு ஒரு புள்ளி 
என்று இடுவது சம்பிரதாயம்‌. அதை இவ்விடம்‌ அனுசரிக்கவில்லை, 
ஆகவே விடுபட்டுப்போனது ஓர்‌ எழுத்தாகவும்‌ இருக்கலாம்‌; பல 
வரிகளாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 

[ee ] மூலத்திலே இடைவெளி எதுவும்‌ இல்லாமல்‌ தொடர்ச்‌ 
சியாக எழுதப்பட்டிருப்பினும்‌, அவ்விடத்திலே ஒரு பகுதி விடுபட்‌ 
டுப்‌ போயிருப்பதாகப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ கருதுவது இவ்விதம்‌ குறிக்கப்‌ 
பெற்றுள்ள ௮, 

ஒவ்வொரு சாசனத்தின்‌ தலைப்பிலும்‌ வலது புறத்தில்‌ ஓ, 8657 
என்பது போலக்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ள எண்‌, அந்தச்‌ சாசனத்திற்கு 
மூலமாக ஓலைச்சுவடி நிலயத்திலே உள்ள பிரதியின்‌ குறிப்பு எண்‌ 
ஆகும்‌. சில இடங்களில்‌ ‘No.2 on ற. 128” என்பதுபோல்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்டிருப்பது சாசனத்தின்‌ பிரதி டைக்கவில்லை யென்பதையும்‌, 
மக்கென்ியின்‌ உதவியாளர்‌ தயாரித்த சாசனப்‌ பட்டியலில்‌ ௮௮ 
உள்ள பக்கத்தையும்‌ எண்ணையும்‌ குறிக்கும்‌. 

ழ்க்குறிப்புகளில்‌ சாசன இலாகாவினர்‌ வேறு விதமாக வாசத்‌ 
திருப்பதாகக்‌ சாட்டுவது அவர்களுடைய ஆண்டு அறிக்கையைக்‌ 
கொண்டேயாகும்‌, 
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1806 is found mentioned in the record. It seems to register som á 
gift to the temple of Tirunagiśvaram-udaiyār at Koduvay placed in 
the hands of the S’ivabrahmanas of the temple. 


ஹவரி ஸ்ரீ [n=] (மன்‌) வீற பாண்டிய தேவர்‌ ஆண்டு நாலாவது 
பொங்கலூர்‌ கரை நாட்டு கொடுவாயில்‌ உபிமாமன யெழனெலி 
காலம்‌ குசளான காளியனகறம ஞான சம்பந்த நெத்தி திருகாகெ 
FUN முடயார்க்கு நான சன்னதியாக பெடிவான கொன்றாக்க 
வலிபுரகா காட்டில்‌ கொடுவாயில்‌ காகீசுவற முடய சிவப்‌ பிறாம்‌ 
மணாள்‌ கொசீக கொத்திறத்தில்‌ ஆவுடையார்‌ ஆண்டவனும்‌ 
திருத்தளி ஒரு வகயும்‌ நாங்கள்‌ கனகயாடப்ப ரபா டவ 
மடுலெவொமாகுழ மதடனகொடுகுசதி கெயிலஈ....... ௮ 


பண்புளி Panpuli 


இருகெல்வேலி ஜில்லா, தென்காூ தாலூகா, பண்புளி சொமத்தில்‌ இரு 
மலை ராமஸ்வாமி தேவஸ்சானத் திலே உள்ள மூன்று செப்பேட்டுச்‌ சாசனம்‌ 
களிலே இரண்டுக்கு இவ்விடம்‌ பிரதிகள்‌ காணப்படுகின்றன. மூன்றாவது 
சாசனம்‌ பிரதி செய்யப்பெறவில்லை. எனினும்‌ இவ்விரண்டும்‌ மக்சகென்வி 
யின்‌ காலத்தில்‌ பிரதி செய்யப்பட்டன வல்ல என்றே தெரிறெது. 


The following two records are copies of the copper-plate grants 
preserved in the Tirumalai-Ramasvami Dévasthanam at Panpuli in 
the Tenkagi taluk, Tirunelvéli district. It appears that the déva- 
sthanam has got three such grants and that the third has not been 
copied. These two do not appear to belong to the Mackenzie 
collection. 


சாசனம்‌ — 1098] [R. 5878-1 
முதல்‌ செப்பேட்டின்‌ பிரதி. 


Copper-plate grant dated in Saka 1675 (wrong for 1676), Kollam 
930, Bhava, Karttikai 26, Sunday, Uttiram, navami, corresponding 
to A. D. 1754, December 8, in the 8th year of the reign of the Later 
Pandya king Jatilavarman alias Tribhuvanachakravartin Konérin- 
mai kondan Sri Perum] Alagam Perumal ‘who revived the past,’ 


1, சாசனம்‌ பூர்த்‌ யாகவும்‌ இல்லை; மிகவும்‌ பிழைபடப்‌ பிரதி செய்யப்‌ 
பட்டிருக்ிற து; இருத்தமான பாடம்‌ கொடுச்ச இயலவில்லை, 
2 
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S'ivala Varaguna Rima Pandya Kulasekharadeva Dikshitar 
registering the ‘provision made by the PiliaimAr of the Gangakula 
and the Karila family for the services during worship in the evening 
in the temple of Kurralangthasvamin, 


A similar record (C. P. No.44 of 1945-46) is found in the temple 
of Tirukkurralanathasvamin at Kurralam. Two similar grants, one 
by the same donors and the other ‘by the twoarmies, the one of the 
Karnataka king and those of the others,’ are published in the Tra- 
vancore Archaeological Series, Vol. I, pp. 149-152. In the pre- 
sent record from Panpuli, though the donors are mentioned as the 
pillaimar, the grant portion is found to be that of the other grant 
by the (ubhaya-vanuvam) two armies. 


சாலிவாகன சகாப்த்தம்‌ ௬௯௭௱௭௰௫-ன்‌ மெல்‌ செல்லா நின்ற 
கொல்லம்‌ சுகத்திரி பவனெகவீர சந்திர குலப்‌ பிறதீப மதுரா 
மகேந்திர செந்த மங்கலப்‌ பராவராதீசுர சயமாசூர காரசிங்க 
னகரள கமொதிவாகர செளசிந்து வடவாகல சங்கத சாயத்திய 
சார்வடி.வூதெய்வப்‌ பிராமண தாடனாசாரிய கொ சடிலவன்மரான 
திரிபுவன சக்கரவர்த்தி தொனெர்மை கொண்டான்‌ ” ஸ்ரீ பேரு 
மாள்‌ அளகம்‌ பேருமாள்‌ யிரந்த கால மேடுத்த fam” வரகுண ராம 
பாண்டிய குலசேகர தேவ தீட்சதருக்கு ஆண்டு ௮-*வ.து கொல்லம்‌ 
௯ஈ௩௰ஃ-(ஸ்‌ பவ வருஷம்‌ கார்த்தீ/[ கை ] மாசம்‌ ௨உ௰௬௨ ஆதித்த 
வாரமும்‌ உத்திர நெக்ஷத்திரமும்‌ ஈவமியும்‌ ஆயுட்க்‌ இரண நாம 
யொகமும்‌ கெசகரணமும்‌ சுப யொக சுப கரணமும்‌ Quig* புண்‌ 
ணிய தினத்தில்‌ சுவாமி குத்தாலகாக சுவாமி கொவில்‌ சாயலட்‌ 
டைக்‌ கட்டளைக்குக்‌ காராள திலகுலகமானக்‌' கங்கா குலத்தரசான 
பிள்ளைமார்‌ கட்டளையாக வைச்சு குடுத்தது. பல்லாக்குக்‌ காரருக்‌ 


1. “ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ புவரேக வீர, சர்திரகுலப்ரதிப, மதுரா மாகேர்திர, 
சயர்தமங்கல பு.ரவ.ராதீச.ர, க்ஷமோசர era AEE, கேோளதமோதிவாகர, சோள 
ஒர்‌ துவடவாமல, சங்கத சாஹித்ய சார்வபெளம ? எனத்‌ இருத்தி வாசிக்க. 


2. £ கொகெரின்மை கொண்டான்‌ ? என்று வாசிக்க 
3. Fauw மாறன்‌? என்பதே இவ்விதம்‌ எழுதப்பட்டிருக்றெது 
போலும்‌. 


4, இது மூலத்திலே ஆவது? என்று குறியிட்டால்‌ எழுதப்பட்டுக்‌ 
காணப்படுகிற த. 

5. “பெற்ற ? என்று வாசிக்க, 

6. “காராள குலதிலகமானக்‌? எனத்‌ திருத்தி வாசிக்க, 
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குப்‌ பத்துப்‌ பணமும்‌ குதிரைச்‌ சுமட்டிக்காரருக்கு * மூன்று பண 
மும்‌ ராணுவத்துக்கு ஒரு பணமும்‌ மத்தப்படைக்கு ஒரு பணம்‌ 
வீதம்‌ இந்தப்படிக்கு குடுத்து நடத்தி வருவொமாகவும்‌. இப்ப 
டிக்கு உபய ராணுவத்தார்த்‌ தர்மத்தைப்‌ பண்ணின பேர்‌ தெய்‌ 
வப்‌ பிரதிஷட்டை பண்ணின புண்ணியத்தை யடைவார்களாக 
வும்‌. இதர்க்கு அதம்‌ பண்ணின பேர்‌ மாதா பிதாவுக்குங்‌ குரு 
வுக்கும்‌ அகிதம்‌ பண்ணின தோஷத்திலேயும்‌ கெங்கை கரை 
யிலே கோகத்தி பிரமத்தி ஸிரிகத்து” பண்ணின தோஷத்திலெயும்‌ 
போவாராகவும்‌. இப்படிக்கு தான சாசன[ம்‌*]குத்தாலநாத சுவாமி 
சாயலகை கட்டளைக்கு உபய ராணுவத்தார்‌ பட்டயம்‌ எழுதிக்‌ 
கொடுத்தொம்‌. இந்த தர்மத்துக்‌ காரியம்‌ திருவாவடுதுரை மடத்‌ 
துப்‌ பாரிசஞ்‌ செய்திருப்பதால்த்‌ தர்ம்ம பரியாணமாக ௩ட....ஃ 
விச்சுக்‌* கொள்வாராகவும்‌ குத்தால...வாமி துணை“ [tx] 


சாசனம்‌ — 1099] [R. 5871-2 


இரண்டாம்‌ பட்டைய நகல்‌ 


Copper-plate grant dated in Saka 1717 (mistake for 1710), 
Kollam 964, Kilaka, Karttikai 25,corresponding to Saturday, the 6th 
December, A. D. 1788, registering the grant of a patiaiyam by 
Ismail Ravuttar, the maniyam (headman) of Ahmedpéttai under 
Hazarat Valalja*] Sahēbu, and others to the temple of god Kuttala- 
nathasvamin at Kuttalam, assigning a small makamai cess on all the 
merchandise imported and exported at the markets of Tenkagi- 
Ahmedpéttai. Senkotiai, Kadaiyanallir, Sitaramapéttai, Puliyarai, 
S'urandai, etc. villages for conducting the early morning service and 
worship on festival days in the shrine of the goddess Kantimati- 
Amman at Tirunelvéli. 


This is the second of the three copper-plates deposited in the 
dévasthanam of Tirumalai Ramasvamin at Panpuli in the Tirunel- 
véli district. A similar record (C.P. No. 43 of 1945-46) is found in 
the temple of Tirukkurralanathasvamin at Kuttalam. 


3, :சுறுட்டிச்சாரருக்கு ? என வாசிக்க. 

2. (கோஹத்தி, பிரம்மஹத்தி, ஸ்திரீஹச்தி? என்று வாசிக்கு 
3. *நடத்துவிச்சச்‌? என்று பூர்த்திசெய்து வாசிக்க, 

4, “குத்தாலராத சுவாமி துணை ? எனப்‌ பூர்த்திசெய்க, 


ki 
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சாலிவாகன ச[க*]ரர்த்தம்‌ ௬௭௭௰(௭) வருஷம்‌ செல்ல[ா* ] 
நின்ற கொல்லம்‌ காசும்‌௫-ணா) லைக வருஷம்‌ கார்த்திகை மீ 
௨௰௫-தி சுவாமி குத்தாலகாத சுவாமி கட்டளைக்கு ௮சரது வாலா 
[சா*]சாயபு அபதுபேட்டை மீயம்‌! இசுமாலி இல” முதலான பல 
ரும்‌ பட்டையம்‌ எழுதிக்‌ கொடுத்தபடி பட்டைய[ மச Jra g: சுவா 
மிக்கி நித்தியல்‌ விளா பூசையில்‌ கட்டளைவைத்து நடத்திவரும்‌ 
படி. படித்தரப்படிக்கு நடத்தி வரும்‌ வகைக்கு காங்களெல்லாரும்‌ 
வகை வைத்துக்‌ கொடுத்து யெ(வ)| நு]சாற்று யிறங்கு சாற்‌ 
வாகச்சை ஒன்றுக்கு கால்‌ மாகாணி வீதமும்‌ நடை க-க்கு மரு 
வுறுட்‌ சட்டை மொண்றுக்கு மாகாணிப்‌ பண வீதமும்‌ இன்‌ 
னென்றுக்கு அரை மாகாணி வீதமும்‌ இந்தப்படிக்கு திருநெல்‌ 
வெலி காந்திமதி யம்மன்‌ சிறு கால சந்தி மகிமை படிக்கு தென்‌ 
காசி ஆமது பேட்டையிலுள்ள வணித சேகர செங்கோட்டை, 
புளியரை; பண்புளி, கடையரல் லூர்‌, சிவருமபெட்டை, சுரண்டை 
சந்தை முதலான துறையிலும்‌ மகமை வைத்து கொடுத்தபடியி 
னாலே மாசம்‌ மாசம்‌ உள்ள பணந்துறை வளியம்‌ கணககுப்‌ 
பார்த்து வாங்கிக்கொண்டு சுவாமிக்கு கட்டளை யென்றென்றைக்‌ 
கும்‌ ஈடத்தி வருவொமாகவும்‌. இப்படி ஈடத்தி வருறெ கட்டளை 
தர்மத்துக்கு யாதொரு விக்கினஞ்‌ செய்தால்‌ பழமையாயுள்ள 
பட்டையப்படிக்கு பஞ்சாட்சரத்துக்குள்பட்டவன்‌ கெங்கைக்‌ 
கரையில்‌ காராம்‌ பசுவைக்‌ கொன்ற தோஷத்திலும்‌, யிசிலாமான 
மொமாகத்திலும்‌” தாய்க்கு விக்னெஞ்‌ செய்த தோஷத்திலும்‌ 
போவாராதவும்‌, இந்தப்படி. சம்மதித்து விளா பூசை கட்டளைக்கு 
பட்டையம்‌ எழுதிக்கொடுத்தோம்‌ பேட்டை மீயூ இசுமாலி இடர்‌“ 
முதலான பலரும்‌. இந்தப்‌ பட்டயம்‌ எழுதினன்‌ மாடன்‌ செட்டி 
யார்‌ தானாதிபதி அம்மை நாதன்‌ எழுத்து. இந்தப்‌ படிக்கு Qe 
மாலி இடர்‌.” பலர்‌ கா[றுபாறு] கோவீ[ல்‌*] சந்திர குமாருப்‌ 
பிள்ளை. இந்த செப்புப்‌ பட்டயம்‌ செய்து எழுதி வைத்தது எ 
நி. தென்காசி சேகர மயலும்‌ சுடலை முத்துப்‌ பிள்ளை. திருகூடா 
சலபதி சகாயம்‌ £ [॥ஈ] 

1. 6 அஹமது பேட்டை மணியம்‌? என்று வாரிக்க. இந்தச்‌ சாசனத்‌ 
திலே அதிகமாகக்‌ குறியீடுகளை உபயோகித்து எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 

2. *இசுமாயில்‌ இராவுத்தர்‌ ' என்று வாசிக்க. 

3. * இஸ்லாமான முகம்மதிய மதத்தில்‌ ? உள்ளவன்‌ எனக்‌ கொள்க. 

4. ‘Curren. மணியம்‌ இஸ்மாயில்‌ இராவுத்தர்‌? என்று வாசிக்க, 

5. இந்தச்‌ சாசனத்தை எழுதுவதில்‌ குறியீடுகளை ௮திகமாச உபயேர்‌ 
இச்‌ இருக்கிறார்கள்‌, அதனால்‌ சில இடங்கள்‌ சரியாக விளங்கவில்லை, 
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சாசனம்‌ — 1219] [No. 12 on p. 90 
ஈரோடு தொண்டீச்வரர்‌ கோவில்‌ முன்‌ மண்டபத்தின்‌ £ழ்ப்புறம்‌ 
உள்ள தூ. 

On the east of the mandapa in front of the central shrine in the 
temple of Hondis'vara at the place. Record, the date of which is not 
given, registering the grant of a portion of land by Adiyappa 
Gavundar to god Tondiivara. 

The text of this record is not available. But this seems to be 
the latter portion of the inscription No. 240 in Vol. I above, which is 
found given as the previous item (No.11 on p.90) in the List of 
Inscriptions and wrongly taken as separate record. 

தொண்டீச்வரர்‌ சுவாமிக்கு ஆதியப்ப கவுண்டர்‌ நிலம்‌ 
அளித்த செய்தியைத்‌ தெரிவிப்பது. 

இந்தச்‌ சாசனத்துச்கும்‌ மக்கென்ஸியின்‌ பி.ரஇி இடைக்கவில்லை. முதல்‌ 
பாகத்தில்‌ 240 நெ. ஆகக்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ள சாசனத்தின்‌ பிற்பகுதியே 
தனியாக எண்ணிடப்பட்டுச்‌ சாசனப்‌ பட்டியலில்‌ கொ௫ுச்சப்பட்டிருக்கற து 
போலும்‌, 


பாளையங்கோட்டை Palaiyankottai 

இவ்வூர்‌ எவ்விடம்‌ இருக்கிறதென்‌ து தெரியவில்லை. இவ்விடத்‌ திவிருர்‌ த 
இடைத்த சாசனங்களின்‌ பிரதி கடைச்சவில்லை. சாசனப்‌ பட்டியலில்‌ இத 
கோல்லூருர்ப்‌ பகுதியில்‌ இருப்பதாகக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. ௮௮ எது என்‌ 
ug விளக்கவில்லை. எனினும்‌ இது மதுரை நாய்க்கு மன்னர்கள்‌ ஆட்சிக்கு 
உட்பட்டிருந்த பிரதேசத்தில்‌ அடங்கியிருத்தல்‌ வேண்டுமென்று தோன்று 
Gog. இருகெல்வேலி ஜில்லாவாக இருக்கலாம்‌. 

It is not clear which is the intended village, as there are more 
than one village of the same name inthe Tamil-nadu. The List of 
Inscriptions from the Southern Districts gives it under the heading 
‘ Collooroor’ tract. It should lie in the region which was included 

‘under the rule of the Nayaka kings of Madurai, probably in the 
Tiurnelveli district. 


சாசனம்‌ — 1220] [No. 2 on p. 190 
ஊரிலே ராமஸ்வாமி கோவிலில்‌ உள்ள தலைச்‌ சாசனத்துக்குப்‌ பிரதி. 


Copy of a Palm-leaf document in the temple of Ramasvamin at 
the place. Record dated in Saka 1592, Ivara in the reign of the 
Vijayanagara king Sadasivadeva Maharaya registering the gift 
of four ma of land in Rajavallipuram for worship and offerings to the 
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god Teppakkulam Ramabhadrasvamin by Visvanatha Nayaka- 
Tirumalai Nayaka, evidently the Nayaka ruler of Madurai. 

The succeeding record also is similar. 

[Vide the inscription below]. 

விஜயநகர மன்னனான சதாசிவதேவ மகாராயர்‌ ஆட்சிக்‌ காலத்‌ 
தில்‌ சகாப்தம்‌ 15382, ஈச்வர வருஷம்‌ மதுரை நாயக்க மன்னனான 
விசுவநாத நாய்க்கர்‌ திருமலை நாய்க்கர்‌ தெப்பக்குளம்‌ ராமபத்ர 
சுவாமிகளின்‌ பூஜை நைவேத்தியம்‌ முதலிய நித்த நிவந்தங்‌ 
களுக்காக ராஜவல்லிபுரம்‌ கிராமத்தில்‌ நான்கு மா நிலம்‌ அளித்த 
செய்தியைத்‌ தெரிவிப்பது. 

இதே போன்ற சாசனம்‌ வேறு ஒன்றும்‌ அவ்விடம்‌ காணப்படுகிறது. 
அத வேறானது போலும்‌. 


[பின்வரும்‌ சாசனத்தைப்‌ பார்ச்ச.] 


சாசனம்‌ — 1221] [No.8 on p. 191 
அதே கோவிலில்‌ உள்ள மற்றோர்‌ ஓலைச்‌ சாசனப்‌ பிரதி, 

Copy of another Palm-leaf document in the same temple. Record 
dated in the same year, i. e., Saka 1532, Īśvara in the reign of the 
Madurai Nayaka ruler Visvanatha Nayaka-Tirumalai Nayaka 
registering the gift of four md of land in Rajavallipuram for the wor- 
ship and offerings to god Tepprkkulam Ramabhadrasvamin. 

There is also another record similar to this in the temple. [Vide 
the previous number]. Probably the previous inscription registers 
the order of the paramount power Vijayanagara ruler and the pre- 
sent one by the local chief. 

The copie: of the assistants of Col. Mackenzie for both these 
records are not available. 

மதுரை நாய்க்க மன்னனான விச்லநாத நாய்க்கர்‌ திருமலை 
நாய்க்கர்‌ ஆட்சிக்காலத்தில்‌ சகாப்தம்‌ 1532, ஈச்வர ஆண்டு தெப்பக்‌ 
குளம்‌ ராமபத்ர சுவாமியின்‌ பூஜை நைவேத்தியம்‌ முதலிய நித்த 
AUÉ தங்களுக்காக ராஜவல்லிபுரத்தில்‌ நான்கு மா நிலம்‌ அளித்த 
செய்தியைத்‌ தெரிவிப்பது. 

இது மேலே உள்ள சாசனத்தையே போன்றது. ஆயினும்‌ சாசனப்‌ 
பட்டியலில்‌ தனியாகக்‌ கொடுக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ இது வேறானது போலும்‌. 
முதலில்‌ கொடுக்கப்பட்டது விஜயாக.ார அரசன்‌ உத்தரவும்‌, பின்னதாக உள்‌ 
ளது மதுரை ETUE மன்னன்‌ உத்தரவுமாக இருக்கலாம்‌. இவற்றுக்கு மக்‌ 


சென்னியின்‌ உதவியாளர்கள்‌ எடுத்த பிரதி டைக்கவில்லை. 


